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METODOLOGLIA

~ ESTETICKIH
TEZAURUSA

U ovom ¢lanku na osnovu opSte metodike iz-

gradnje tezaurusa razmatraju se meki pa’oblenn

&koji se pojavijuju u vezi sa stvaranjem estetit-

dog ttezaurusa. Navodi se takode praktian pri-

mjer formiranja dijela tezaurusa i razjadnjava

specifitnost njegove primjene pri rjeSavanju este-
tickih zadataka.

Ovakva problematika je za marksisti¢ko-lenjini-
stitku estetiku nova i malo obradivana. Postoji
nekoliko radova u kojima se pojam ,tezaurus”
upotrebljava kao karakteristika subjekta Xkoji
prihvata estetidku informaciju!). Ali nema po-
sebnih istraZivanja u kojima bi se razmatrala
susStina estetitkih tezaurusa, moguénost njihove
jzgradnje i primjene. Zato dati &lamak ima za -
cilj, najprije, da privufe paimju istrazivata na
razmatranu problematiku i, zatim, da predlofi
konkrefna rjeSenja mekih problema koji se jav-
Haju u procesu izgradnje estetiékih tezaurusa.

Po definiciji Ju. A. Srejdera, ,tezaurus je skup
elemenata (rije¢i, grupa rijed itd.) nekog jezika
Fofi izraZavaju smisao i daju odredene smisaone
odnose?). Danas su vet stvoreni tezaurusi u
vezi sa tehnidkim i ekonomskim naukama, so-
ciologijom?®). Osnovne oblasti u kojima se primje-
njuju tezaurusi su informatika i teorija infor-
macija. U informatici tezaurusi se stvaraju radi
objasnjavanja i fiksiramja ta¢nog smisld pojmo—
*y Clanak je objavilen u &asopisu Vestnik Moskov-

skogo wuniversiteta, serija 17, Filosofija, 4/1981, str.
o 64—3. — Prim. prev. . _ .

» Vid.: Zarlpov R. H. Kibernetika { muzyka, M., 1971,
str. 17—-18; Grekova I. K voprosu ob informacti, Nauka
1 Zizn',‘ 1967, br. 3, str. 35. :

%) Srejder Ju, A. Tezaurusy v informiatike i teoreti-
éeskoj semantike, Naudno-tehniZeskaja informacija, ser.
2, 197, br. 3, str. 21

%) Technical information thesaurus, N. Y., 1964; The-
saurus Gkonomie, Berlin, 1973; Viet J. Thesaurus for
information processing in sociology, Paris, 1971.

170



8. K. JUKNJAVICIUS

va koji se koriste u nekoj nauci, &to dalje na-
lazi primjenu wu informacionom pretraZivanju
nauénih dokumenata). Tradicionalni informa-
ciono-pretrazivadki tezaurus sastoji se iz dva
dijela: sisternetskog i alfabetskog. Sistematski
d&io predstavija ureden skup tematskih kiasa |
grupa dedkriptora (tj. imenica datog jezika kod
kojih je odstranjena wvifeznafnost, homonimija
i sinonmimija). Drugi dio informaciono-pretraXi-~
vatkog tezaurusa se sastoji iz alfabeiskog spis-
ka deskriptora, snabdjevenih odgovorajuéim u-
putstvima koja ukazuju ma njihovo mjesto u
prvom dijelu tezaurusa. Sa teorijsko-informa-
cionog aspekta tezaurusi treba da izraZavaju
sistem maSeg znanja o univerzumu i da sluZe kao
sredstvo za izratumavanje infommacija koje su
sadriane u nelim saopStenjima. Kasnije éemo
se mesto podrobnije zadrati na tom aspektu pri-
mjene tezaurusa. U poéetku éemo razmotriti neke
probleme koji su u vezl sa izgradnjom infor-
maciono-pretraZivadkog tezaurusa.

Stvaranje informaciono-pretraZivadkog tezauru-
sa za estetiku imalo bi za tu nauku veliki teo-
rijski i prakti®¢an zmalaj. E. G. Jakovlev nagla-
S$ava da je ,stvaranje sistema estetitkih katego-
rija koje odgovaraju savremenom nivou teorije
marksistilliko-lenjinistidke estetilte aktuelan na-
uwéni problem”. U sludaju izgradnje tezaurusa
bile bi sistematizovane ne samo kategorije nego
i svi pojmovi koji se koriste u estetici. U formi
tezaurusa bi imali kategorijalno-teorijski ,ko-
stur” estetike. U sovjetskoj naudnoj literaturi
ima izvjestan broj radova u kojima je data
sadrZinska analiza razli¢itih esteti®kih kategorija
i poimova sa pokulajima mjihove sistematizacije.
U to vrijeme se me posvefuje' dovoljna painja
formalno-logitkoj analizi pojmova koji se koriste
u estetici. A podto se do duboke i svestrane spoz-
naje stvarmosti moZe doéi samo povezivanjem
sadrzinskih i formalnih metoda istraZivamnja, to
izgradmja estetitkog tezaurusa predstavija zna-
dajan naudni zadatak.

Pri analizi konkretnih pitanja koja se pojav-
ljuju u vezi sa pravijenjem estetit¢kog tezaurusa,
poéi éemo od radova specijalista u oblasti infor-
matike, a prije svega od djela takvih opStepriz-
» natih autoriteta kao §to su Ju. A. Srejder, A. N.
Mihajlov, A. N. Cernyj, R. 8. Giljarovskij. Pre-
ma A. N. Cernom, za izgradnju informaciono-
-pretraZivadkog tezaurusa neophodno je izvesti
slijedec¢e operacije.
9 Vid. detalinije: Mihajlov A. N. Cernyj A. N., Gi-

ljarovskij R. 8. Osnovy informatiki, M., 1968, str.
414—421,

¥ Jakoviev E. G. O sisteme osnoonyh éstetifeskth ka-
tegorif (opyt teoretifeskogo analiza), Filosofskie naukd,
1977, br. 4, str. 86,
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1 Tzvrditi odabiranje ‘(prikupljanie) kljutnih ri-
jec'ﬁ'neqphodmih za formiranje rjetnika deskrip-
neophodnih za formiranje I -

2 F\ommrah me&mk deskm:p‘oora za s’aa je- neop-

hodno: odstra.mm smonnmmm, viSezna¢nost-i ho-

monimiju kljutnih rije®i; grupisati-ih-u klase

uslovne ekvivalencije; -izabrati medu rijetima

svake klase uslovne ekvivalencije takvu kijuénu

rije¢ koja ¢e se kasnije koristiti kao ime. te klase,
. AR desknptoma

3. Za svaki des«}m‘lphor formirati megov riefnicki
odjeljak; u kojem su grupisani svi-drugi deslarip-
tori .datog tezaurusa, povezani sa ,naslovnim™
deskriptorom odgovarajué¢im paradigmatiéaim (.
zasnovanim mna egz.ustenmn nekih. odnosa medu
oznadéenim o1b;|ek:tuna) vezama.

4 Fommxratl kla:sﬂﬂcaclocne tablice des[k\rnptora
ili graﬁuke sheme u kojima su eksplicitno iz-
razene veze medu deskrmptorlma

5, Forrmratl prav1La rpolpru.n]avama tezaurusa no-
) vim desknptarmna“)

Ramnotnmo sada te operacije primijenjene na
esteti¢ki tezaurus. Prvi problem koji treba ovdje
rijeSiti je pitanje kriterijuma ukljucivanja neke
rijedi u rjefnik kljuénih rije®i. Po svoj prilici,
potrebno je mprije svega odrediti frekvenciju
upotrebe nekih rijed i njihovu ulog'u u estetici.
Neke rijedi mogu se sretati mijetko i igrati na
prv1 pogled beznacaanu ulogu, ali to ne uma-
njuje njihov znaaj u datoj nmauci. Za estetiku
to su takve rije¢i kao artefakt, potencijalnost,
semiologija. Zato u estetici, kao i u drugim
naukama, pitanje ukljuivanja pojmova u rjed¢-
nik kljuénih rije¢i ne moZe biti rijeSeno apriorno
za dijelu nauku, vet¢ se mora rjeSavati posebno
u svakom konkretnom sludaju. Pri tomn -je neop-
hodno shvatiti da prekomjerno prodirivanje rje¢-
nika kljuénih rijedi wvodi ,,bujanju”, rasplinja-
vanju tezaurusa. ‘U isto wrijeme, tezaurus u
kojem nedostaju neki vaini pojmovi date nauke
nema punu teorijsku vrijednost i nepogodan je
za prakti®nu upotrebu.

Drugi vaZan problem formiranja rijetnika kljué-
wih rijeéi je pojava velike kolidine materijala
koji bi trebalo obraditi. Ako za izbor kljutmih
rijedi koristimo nazive radova, zbornika, referata
($to je u mnogim sludajevima korisno), onda medu
brojem kljufnih rije¢i u rjeéniku i broja obra-
denih maslova postoji slijedeéa zavisnost:

V=.T: @

% vid.: Cerny] A. N. Obidaja metodika postroenija
tezaurusov, Naudno-tehnifeskaja informaecija, ser. 2,
968, br. 5, str. 12
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gdje je V-broj kljuénih rije®i u rjecniku, T-broj

obradenih naslova, a-nepromjenljivi koeficijent

i b-konstanta koja odreduje brzinu poveéavanja
rietnika?).

Da bi se koristili datom formulom, neophodno je
a i b izraziti preko poznatih, izraé¢unljivih veli-
¢ina. Poslije odgovarajuéih transformacija bite
(T')EV—T"TV
a'= @
n (T2 — (T
nT'V—TV
b= — 3)
o (T2 —(T)

a’'=lga, V'=1gV, T'=1gT.

gdje je

A. N. Cernyj smatra da bi ,za svaku granu
nauke ili tehnike trebalo da budu nadene broj-
tane vrijednosti za a i b”. PokusSaéemo da izra-
&unamo te vrijednosti za estetiku. U tom cilju
koristitemo se tablicom koju smo sastavili pri
.obradi RZ Obsidestvennye nauki v SSSR i Obsé&e-
stvennye nauki za rubeZom, ser. 4, Filosofija,
razdel ,Estetika”, od 1975. do 1978. godine:

Godina T v 1gT gV
1978. 253 317 2,4031 2,5011
1977 178 267 2.2504 2,4265
1976. 113 189 2,0531 2.2675
1975. 54 102 17324 20086

Zamjenjujuéi odgovarajuée vrijednosti u (2), do-
bijamo
18,054-9,2037 — 8,6390-19,4678
a'= = 0,9959;
4-18,054 — 74,64

i iz logaritamskih tablica
a=1,9908=2,

4-19,47 —8,64-9,2 .
b= = 0,6569=0,7.
4-18,05 — 74,64

Kao rezultat zamjene u (1), dobijamo:
V=2T07, ‘ @
Uporedicemo ovu formulu sa analognim formu-
lama dobijenim u drugim nau¢nim disciplinama.
Na primjer, A. N. Cernyj je obradivii naslove
10 brojeva RZ Nauénaja i tehnideskaja informa-

cija za 1967. g. dobio slijede¢i rezultat:

' V=18T0.6,

N Vvid.: Cernyj A. N. Ob3éaja metodika postroenija
tezaurusov, str. 17. .
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Kae 5to vidimo, konstanta b, koja odreduje brzi-
nu povetavanja rjetnika, lprrvbhmo je jednaka
u objema formulama. Medutim, mnatno se razli-
kuje nepromjenljivi koeficijent — a. To zmadi

da ée pri ostalim qedna;klm uslovima rje¢nik
kljuénih rijedi iz nawbnih i tehnidkih informacija
9 puta brze rasti, nego kada se radi o estetici.
Ako wzmemo u obzir specifitnosti datih nauka,
navedena dinjenica nas me bi mogla zaduditi.
Estetika, u osnovi, operiSe malim brojem fter-
mina i lpOJmOVB koji se, pak, ¢esto sreéu u
tekstovima 1 maslovima radova. U prirodnim
naukama, pa i . informatici, terminologija je
gazradena kudikamo viSe i prili¢no ravnomjerno
je rasporedena po osnovnim praveima istraZiva-
nja. Stog-a je za tsastav‘l]anje rje¢nika klju¢énih
rijedi iz estetike nufmo obraditi mnogo veéu ko-
Ii¢inu materijala, nego za prirodne mauke. Po
svoj prilici, ovdje se ne treba ogramiditi samo na
analizu naslova radova, nego je potrebno obra-
diti, takode, nekoliko tekstova ciklusa predava-
nja, élanaska monografija, koji su zna¥ajni za
estetiku.

Poslije toga, podto je obradena zadovoljavajuca
kolitina materijala i sastavijen rjenik kljuénih
rijedi, treba izvriiti operacije preobraZzaja rjetni-
ka kljuénih rijefi u rieénik deskriptora. Za to je
neophodno sve kljutne rijedi pretvoriti u ime-
nice i odstraniti njihovu sinonimiju, viseznaénost
‘ i homonimiju.

Pretvaranje kljuénih rijedi u imenice se vrsi po
poznatin gramatitkim pravilima i obiéno ne
zadaje narodite probleme. Ipak, prilikom formi-
ranja estetitkog tezaurusa na pojedinim etapama
mogu se pojaviti neke teSkole, vezane u prvom
redu za pretvaranje estetitkih kategorija u ime-~
nice. Upotreba takvih pojmova, kao ,ruZnota”
(umjesto ,ruZmo”) ili ,niskost” (umjesto ,nisko”)
moze izazvati ozbiljne prigovore, u prvom redu
specijalista u oblasti estetitkih kategorija. Raz-
motrimo dati prdblem sa dva aspekta: teom:skog
i praktitnog.

U sav;etskou i inostranoj estetici postoji mnostvo
radova posvedenih analizi sadrzaja estetitkih ka-
tegorija, I u okvirima te analize naznalene raz-
like medu rtaﬂwnm pojmovima kao §to su ,ruZ-
noéa” i ,ruimo”, veoma su bitne i neophodne.
U sluéaJu fonmmram.]a tezaurusa govori se o fo-
amiranju fomnahnog sisterna u kojem bi svi poj-
movi bili povezani formalnim odnosima. Kao
i svaki formalni sistem, i tezaurus mnogo gubi
na sadrZaju. Ali on takode omogucéava ukazivanje
na ‘takve odnose i istraZivanja u takvim raz-
mjerama kakve su nedostupne sadrzinskoj ana-
lizi. Zato, postojanje neke smisaone razlike iz-
medu polaznog i dzmijenjenog pojma mije prin-
cipijelna teSkoéa kod formiranja estetidkog teza-
urusa. U datom sludaju, éini nam se, treba po-
stupiti ma slijedeéi nadin: poStoe se svaki tezaurus
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sasto iz deskmptovra kljudnih cn]eél date nauke,
u dé;{mptorsku odJal:Jaik osnovnih estetitikih ka-
tegorma treba ukljutiti i same te kategorije, kao
i od mmh fopmm'a.ne imenice. Funkciju naslovnog
desknptora 4 tim slutajevima ¢e obavljati ime-
mce, a same kategorije ¢e se malaziti u odgova-
rajuéem odjeljlu kao kljuéne rijedi povezane od—'
gwamajuélm paradigmatitkim odnosima sa na—_
s}uvmm deskniptorom. Prakti®no koris¢enje teza-
urusa u informacionom pretragivanju u datom
shwtaju, takode, neée izazivati narotite tefkole.
Osnovna ﬁumncua informaciono-pretrazivackog
tezaurusa je odredivanje i fiksiranje tatnog smis-:
la qu,mova koji se wupotrdbljavaju u nekoj
nauci. Koji ¢e deaknptor biti 'u:po(urebfljen kao

naslovni, ovdje nije toliko vaZno. o

Sinonimija, vieznanost i homonimija kljudnih
rijei odstranjuje se dodavanjem odgovamajucuh
znakova sinonimima, homonimima i vi§eznaénim
rijetima. Od dva ili-viSe sinonima bira se jedan
koji ubuduwée obavlja funkciju deskriptora. Osta-
Iim deskmptomma date grupe dodaje se znak ,.v."”.

Na puimjer, beletristika, v.: lijepa kmizevnost

Naravno da ée se u mjeénilku kljuénih rije¢i na¢i
i pojmovi &ija je sinonimnost sporna. Treba 1,
na ‘primjer, smatrati sinonimima takve rijeti kao’
8to su ,relativizam” § ,odnosnost”®) {(ukusa).
- Prema opéte-metodolodSkim shvatanjiina poZeljno
je-da se rijedi koje su bliske po smislu upotreb-
ljavaju u svojstvu sinonima. U isto vrijeme,
viestatko pomjeranje i suZzavanje smisla pojma
dovelo bi do- ozbiljnih teorijskih pogresaka. Pri
praktitnom formiranju tezaurusa treba, svakakae,
voditi ratuna o slijedeéim stvarima. Ako postoje
radovi u kojima se osporava sinonimija izvjesnih
termina, to jo$ nije dovoljno da ih ne smatramo
sinonimima. Ali ako postoje radovi u kojima se
ti ternini upotrebljavaju u razliditom zmafenju,
onda -odnose medu njima nije moguée ownaditi
kao sinonimiju. Na primjer, takvi termini kao
nrelativizam” i ,,odnosnost” mogu se smatrati-
sinonimima. Nema radova u kojima bi se ti.
termini upotrebljavali m dva uzajammno isklju-
dujuta =znalenja, iako se u esteti¢koj literaturi
pitanje o njihovoj sinonimnosti smatra spornim.

ViSeznadnost i homonimija kljutnih rideéi odstra-
njuje se odredivanjem oblasti primjene date ri-
jeti. Ali, poSto se medu, rijetima koje se upotreb-
ljavaju u estetici- homonimija susrete prili¢no
Cesto, problem ¢emo razmotriti nesto podrobmije.

Sve rijeti koje se koriste u estetici moguée je
uslovno podijeliti u tri grupe. To su — sama
estetidka terminologija, termini drugih nauka
(filozofije, nauke o umjetnosti), koji se koriste u
egtetici, i rijedi obitmog jezika, koje u estetici
obavljaju funkciju nautnih termina. Sama este-
ticka terminologiia zauzima u rjeéniku kljusnih

%) Autor upotrebljava termine ,reljativizm” i ,otno-
sitel’nost’ '*, Prim. prev.
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rijeéi veoma skromno mjesto. Glavni dio rijedi.
koje se upotrebhava]m u estetici fine termini
drugih nauka i rijedi obitnog jezika. U wezi s tim:
rammotricemo slijedeéa pitanja: kako odstramji-,
vati homonimiju kl¥juénih rijedi, koja potiiée od.
ckanscenua termina drugih mauka u estetici, i da.
U je uop!ste svrrsishodno graditi esteti¢ki tezau-.

rus? Ako je sama estetitka tenmmlogua tako
sla*bo razradena, nije 1i bolje ukljutiti je u sastav:
s:reg tezaurusa, ma primjer fezaurusa za filo-.

zofiju?

Prvo ¢emo odgovoriti na posljednje pltanJe Teo-'
rijoki, formiranje filozofskog tezaurusa, pa @ te-
zaurusa humanistiékih nauka je potpu.no moguée.
Me@utim, diferencijacija nau®nog znanja je da-'
nas dostigla takav nivo, da je neophodno saku-
pljati i obradivati informacije iz uskih nauénih
grana, kao $to su estetika, etika, nautni ateizam,
a ne iz filozofije wopste. Upravo radi obrade in-
formacija i formiraju se u prvom redu informa-'
ciono-pretrazivatki tezaurusi. Prema tome, te-
zaurus koji ukljuduje terminologiju svih filozof-
skih disciplina, bio bi preobiman. i nepogodan
za prakiiénu upotrebu. Zato, mada ¢e se u tezau-
rusima druStvenih nauka Cesto malaziti jedni te
isti termini, cjelishodnije je, po svoj prilici, for-
m).rame tezaurusa posebnih disciplina, a ne op&tih’
nauka.

Oudsﬁranj-ivanrje homonimije kljuénih rijedi tako-
de ne bi trebalo da izaziva posebne metodolotke:
teskoce. U datom sludaju treba postupiti na sli-
jededi nadin: one rijedi koje u estetici imaju isti
smisao kao i u drugim naukama, moguée je ukilju-
titi -u esteti¢ki tezaurus bez posebnog naznada-
vanja. Ne treba izdvajati mi rijeci €iji je smisao’
u nawcnoj literaturi potpuno odreden. Sumnjamo
d4, na primjer, u estetici treba objadnjavati da se
rije¢ ,ukus” ovdje upotrebljava u estetlékom,.
a me u kulinarskom smislu. Naznaku ,u est.”
n_ruvino je dodati samo onim rije¢ima koje u este-
tici imaju svoj sopstveni, specifi®ni smisao. To-
sAL ta!kve rijeti kao ,ideal”, ,model”, ,potreb-.
nost”. .

Jedan od najsloZenijih problema kod formiramja
tezaurusa je ukazivanje na paradigmatit¢ke od-
nose medu deskriptorima i pravljenje rje¢ni¢kih
odjeliaka deskriptora. Kako piSu autori iz infor-
matike ,neophodno je, takode, razraditi viSe ili
manje strogu metodiku pravljenja klasa deskrip-
tora medusobno povezanih paradigmati¢kim od-
nosima. Bez toga, odredivanje paradigmati®kih
odnosa medu deskriptorima u tezaurusu pre-
pustalo bi se, kao i ranije, individualnoj umje$-
nosti,” baziranoj na povezivanju sadrzinskih pro-
sudivanja sa intuicijom i pragmatitkim razmis-
ljanjima”“). U svom radu koristiéemo se metbo-:

) Mihajlov A. N., Cernyj A. N., Giljarovskij R."S.
Osnovy informatiki, str. 385,
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dikom koju predlaze A. N. Cernyj u veé citiranom
radu'®), Sustina te metode je u postupnom otkri-
vanju i fiksiranju paradigmati®kih odnosa me-
du deskriptorima jedne klase uslovne ekvivalen-
cije. Medutim, u nizu slhudajeva, specifiénom ra-
du sa apstraktnim poumorvnma ta metodika nije
pctpuno prlhvastljlva i {vorcu tezaurusa odgovara
da povezuje sadrzinska rasudivanja sa infuicijom
i rpragmatncklm razmidljanjima. Zato ¢emo, na-
dalje, pri prakti®nom formiranju rjenitkih od-
jeljaka deskriptora, ukazivati kakvim smo se raz-
midljanjima rukovedili prilikom izdvajanja poje-
dinih veza medu deskriptorima. .

Formiranje tezaurusa se zavrSava pravljenjem
klasifikacionih tablica, ili grafi¢kih shema, u ko~
jima su eksplicitno izraZene smisaone veze medu
deskriptorima. Kako piSe autor sociolo$kog teza-
urusa J. Viet, ,na fiotn mjestu se pojavio jedan
od ssnovnih problema sastavljanja specijalizova-
" nog tezaurusa, a to je, upravo, bilo postojanje
dokumentarnog (nau¢nog) jezika i slike te naudne
oblasti u klasifikacionoj shemi”!!). Izlaz iz te
situacije je u pravljenju nekog kompromisa. Za
estetiku on se moZe, kako nam se ¢ini, postiéi
ovako: u strukturi tezaurusa treba da saduvamo
osnovne ‘teme i pravce istrazivanja te nauke, kao
§to su ,,predmet i metoda estetike”, ,umjetnic¢ko
stvaralastvo”, ,estetsko opaZanje”. Ali grupe
unutar njih istraziva¢ pravi polazeéi od logike
uzajamnih odnosa medu deskriptorima. Ti se od-
nosi mogu oznadavati grafidki, strelicama, ili u
obliku klasifikacionih tablica (spiskova). Moguéa
je 1 kombinovana metoda. Ekonomski tezaurus
se, na primjer, sastoji iz 152 grupe od kojih je
»130 grupa predstavljeno m obliku shema sa
strelicama i 22 grupe — u obliku spiskova”i®).
U estetickom tezaurusu moguée je koristiti bilo.
koji od tih mafaa, ali je pogodniji, ¢ini nam se,
onaj kojim se odnosi médu deskriptorima prika-
zuju klasifikacionim tablicama.

‘Neophodno je takode izabrati sistem uslovnih
oznaka. Za to je ml,g'uce koristiti bilo koji od
postoje¢ih sistema, recimo dekadni. Sustina tog
sistema svodi se na slijede¢e. Osnovne tematske
klase u strukturi tezaurusa se oznafavaju dese-
ticama, na primjer: predmet i metoda estetike
— 10, estetsko opazanje — 20, itd. Grupe unutar
tih klasa oznadavaju se stotinama: predmet
marksisti¢ko-lenjinistitke estetike — 10100, pred-
met estetike neopozitivizma — 10200. Podgrupe
se oznaCavaju deseticama unutar stotina: teorij-
ski problemi maxrkmstléko-letn]mLstlcke estetike
—- 10110, problemi primijenjene estetike — 10120.
Deskrmtom unutar podgmpa dati su u alfabet-
skom poretku i oznafavaju se jedini®nim cifra-

1) vid.: Cernyj A. N. Obiéaja metodika postroenija
tezaurusov, str., 18.

m Viet J. ‘Thesaurus for information processing in
sociology, str. 10.

' 1) Thesaurus Skonomie, str. 9.
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ma: ,analaza” — 10111, , dijalektika” — 10113
itd. :

Jedno od osnovnih pravila popunjavanja teza-
urusa novim deskriptorima je zahtjev da se u
tezaurus ukljutuju samo one rije®i koje su za-
ista neophodne, tj. klju¢ne za datu nauku. Ako
se kao rezultat krupnih teorijskih ili prakti¢nih
otkriéa dobije veliki broj novih kljuénih termina;,
onda to mozZe usloviti reviziju strukture cijelog
tezaurusa.

Sada ¢éemo pckuSati da demhonstriramo ove teo--
rijske postavke prakti¢nim primjerom. Formira-
éemo esteticki tezaurus slijedeéih- pojmova: ru-
Zno, ukus, opazanje, uzviSeno, izraZajnost, deko-
rativnost, ideal, ideja, predstavljanje, komié¢no,
kompozicija, monumentalnost, uzitak, nisko, do-
zivljavanje, sadrzina, tema, tragi¢no, fabula, for-
ma, vrijednost, osjecaj, estetsko%). Istovremeno
je neophodno istaéi da pitanje odnosa medu
mmogim estetickim pojmovima nije rijeSeno u
sovjetskoj literaturi, pa zato za meke istraZivade
moze biti sporno mjesto nekog pojma u opitem
sistemu tezaurusa. U tom slucaju, davaéemo,
nadamo se, zadovoljavajuée obrazloZenje.

Sve pojmove koje éemo razmatrati dijelimo u tri
osnovne grupe. U prvu od njih ulaze estetitke
kategorijer lijepo, ruzno, tragitno, komi&no, uz-
vigeno, niske i estetsko; u drugu — pojmovi koji
karakterifu estetsku spoznaju i procjenjivanje:
opazanje, ukus, ideal, uzitak, dozivljavanje, vri-
jednost i osjedaj; u treéu — estetitke kategorije
umjetnosti: sadrzaj, forma, ideja, tema, size, fa-
bula, kompozicija, izraZajnost, monumentalnost,

dekorativnost.

Odnosi medu osnovnim estetitkim kategorijama
nam izgledaju ‘ovako: estetsko ukljuduje sve
ostale kategorije; lijepo i ruZno su suprotni, ni-
kada podudarni pojmovi; komi¥no moze biti lije-
po, ruZno, tragidno ili se moZe pojavljivati u
,Cistom” obliku; uzvieno mozZe biti lijepo, tra-
gitno ili se moZe pojavljivati u ,,¢istom” obliku;
nisko je uvijek ruZno, ali moZe biti i komi&no.
Tragitno se moze pojavljivati u ,,¢istom” obliku
ili biti lijepo, ruZno ili komi¢no.

Izabraéemo uslovne oznake: R — rodni pojam; -
V — vrsni pojam; F — funkcionalna povezanost;
UP — uzrotno-posledi¢ni odnos; P — presjek
sadrzaja pojmova; A — ostale asocijativne pove-
- zanosti, Tada ¢e deskriptorski odjeljci osnovnih
kategorija izgledati ovako:

ljepota ruznoéa
A lijepo A rufno
V estetskost V estetskost
P tragifnost P tragi¢nost
P komi&¢nost P komiénost
P uzvisenost . R niskost
¥) U originalnom tekstu navedenom poretku pojmova
odgovara alfabetskl poredak. — Prim. prev.
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Razmotri¢emo grupu pojmova kaji se odnose na
estetsku spoznmaju i procjenjivanje. Smatracemo
da estetska vrijednost ukljuc¢uje ukus, a ukus —
ideal, osjetaj ukljutuje doZivijavanje, a doZiv-
ljavanje — uitak. Odnos estetskog opaZaja i
estetskog osjeéaja €ini mam se funkcionalnim,
jer mema opaZaja bez osjetaja i nema osjeaja
bez opaZaja. Deskriptorski odljeljei pojmova
yukus” i osjeéaj” izgledaju owvako:

ukus : osjeéaj
V vrijednost F /qpaiaj
R ideal R dozivljavanje

R uzitak

Povodom estetitkih kategorija umjetnosti mo-
Zemo refi slijedete: tema i ideja su dio sadr-
faja; tema ukljuduje size, size — fabulu. Kom-
pozicija je dio forme. Slikovitost je izraZajna,
ali izraZajnost nije mvijek slikovita; zato ¢emo
pojam ,izraZajnost” smatrati $irim. Monumen-
talnost i dekorativnost su djelovi slikovitosti;.
medusobno se presijecaju. Odgovarajuéi des-
kriptorski odjeljci su:

sadrzaj forma slikovitost
R ideja R kompozicija V izraZzajnost
R tema R monumentalnost
R size P dekorativnost
R fabula

U c¢jelini, razmatrani dio tezaurusa ée izgledati
' ovako:

I Sistematski dio

10 Predmet i metoda estetike

10100 Predmet i metoda marksistitko-lenjinis-
titke estetike

10110 Osnovne esteti¢ke kategorije:

10111 ruZnoéa ' 10112 ljepota
A ruZno A lijepo
V estetskost V estetskost
P tragi¢nost P tragitnost
P komiénost P komiénost:
R niskost R uzvisenost

20 Estetitka spoznaja

20001 ukus 20002 osjeéaj
V vrijednost F opazaj
R ideal . R dozZivljavanje
. R uzitak
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30 Estetitke kategorije umjetnosti

30001 slikovitost 30002 sadrZaj
V izraZajnost R ideja
R monumentalnost R tema
P dekorativnost . R siZe
) : ' R fabula
30003 forma

R kompozicija

II Alfabetski dio

10112 ljepota © 30001 slikovitost
20002 osjecaj 20001 ukus :
10111 ruznoca 30003 forma

30002 sadrzaj

Sada éemo se ukratko zadrZati na praktiénoj
upotrebi estetitkog {ezaurusa. Odmah je neop-
hodno primijetiti da se koriSéenje estetiCkog
tezaurusa u informacionom pretrazivanju naué¢-
nih dokumenata mneée razlikovati od analogne
upotrebe tezaurusa u «drugim drustvenim disci-
plinama?f), Medutim, primjena estetitkog teza-
urusa u semanti¢koj teoriji informacija ¢ini nam
se specifiénom, pa ¢temo se ma ovom aspektu
' viSe zadrZati.

Kao §to pife Ju. A. Srejder, ,tezaurus je mogu-
¢e, naravne, posmatrati kao neki sistem znanja
o univerzumu. Prema tome, mogude je govoriti
ne samo o tezaurusu datog jezika mego i o te-
zaurusu individuuma ili o tezaurusu kolek-
tiva”1%) U tom sludaju ,koli¢inom informacija
J (@ T) treba nazivati stepen promjene tezauru-
sa & pod uticajem datog saopStenja T”.19)

Na Zalost, semantitka teorija informacija je za
sada malo razradena nauc¢na oblast, pa je te§ko
govoriti o svim moguénostima njenih primjema.
Medutim, kako nam se ¢ini, ve¢ sada je moguce
ustanoviti- da opsti model semanti¢ke teorije in-
formacija nije primjenljiv na izradunavanje es-
teticke informacije'?). Estetidka spoznaja posje-
duje sopstvenu specifiénost, koja nije svodljiva
na opSte zakonomjernosti maudne spoznaje. Na
prvom mjestu, ta specifitnost ispoljava se u
) Detaljnije o kori3éenju tezaurusa drudtvenih nauka
u informacionom bpretraZivanju vid.: vilenskaja S. K.
Predmetnyj katalog i problemy sozdanija avtomati-
zirovannyh IPS, u knjizi: Teorija i metodika slovarnyh

informacionno-poiskovyh jazykov po objdestvennym
navkam, M., 1975, str., 25—28.

14 Srejder Ju. A. O semantifeskih aspektah teorii in-
&eskoj semantike, str. 22.

19y Srejder Ju. A. O semantideskih aspektah teorii in-
formatiki, u knjizi: Informactja i kibernetika, M., 1967,
str. 34. -

¥) Pod estetitkom informacijom u datom sludaju pod-

razumijevamo ne samo informaciju &iji je izvor umjet-

nitki objekt nego i1 saopitenja koja za subjekt koji
ih prima imaju odredenu estetsku vrijednost.
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shvatanju individualnog (kolektivnog) tezaurusa.
U prirodno-nauénoj spoznaji to je ,sistem zna-
nja o univerzumu”. U estetici treba, dakle, go-
voriti ne o sistemu znanja, nego o sistemu pra-
vila, mormi, principa pretpostavljanja mnekog-
individuuma (kolektiva). Ako subjekt posjeduje
izviesna znanja o mneckom umjetnitkom djelu,
odatle jo§ ne slijedi da to djelo predstavlja za
njega estetsku vrijednost. Drugo, koli¢ina in-
formacija se u estetickoj spoznaji mora izracu-
navati po principijelno druga¢ijoj metodici od
one koju predlaze Ju. A. Srejder. Nesumnjivo
je da ¢ée nam se dopadati pojedina esteti¢ka
saopstenja koja sadrze novine i koja uslovljavaju
izmjene u nasem tezaurusu. Ali to je prije izu-
zetak nego pravilo. U sustini dajemo prednost
starim, dobro poznatim djelima, koja ne donose
nove semanti¢ke informacije i time ne manje

posjeduju nesumnjivu esteticku vrijednost.

Treée, mora se praviti razlika izmedu prirodno-
-nauénog i estetitkog pojma 'saop$tenia. Cini
nam se da ser u datom sluCaju kao saapsteme
mozZe uzeti samo tezaurus, zato $to je moguce
istraZivati o:_dnose izmedu tezaurusa, a ne iz-
medu tezaurusa i ostalih saopstema' Na taj na-
¢in, u estetici moZemo da operifemo sa tri tipa
te7aurusa opétim  informaciono-pretraZivatkim
tezaurusom tezaurusom individuuma (kolekti-
va), koji predstavlja sistem pojmova izdvojenih
iz principa, pravila, nonmi pretpostavljanja da
tog 1ndxv1duuma (kolektiva), i tezaurusima um-~
jetnitkih djela, koji - predstavljayu sisteme -ka-
ra\ktetnsam;a nekih poymova umjetnosti. Formi-
ranje takvih tezaurusa i ukazivanje na odnose
medu njima moze, ¢ini nam se, dovesti do od-
redenih pozitiviyih rezultata u . deaanavamu
nekih aspekata estetskog opaZanja i estetskog
vaspitanja. Medutun, razmatranje ove proble-

matnke predmet je movih istraZivanja i mije za-
: datak ovog rada. .

(Preveo s ruskog BRANISLAV BORICIC)
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